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A tudomany nyelve és a szaknyelvek helyzete napjainkban kiilondsen fontos
téma, hiszen az angol mint lingua franca dominancidja mellett egyre inkabb
felmeriilnek a kérdések azzal kapcsolatban, hogy hogyan 6rizheté meg, hogyan
kezelhetd ¢és tehetd nyilvanossda a magyar terminoldgia. A Magyar
terminologiastratégia. Tervek és megvalosithatosag cimmel 2025-ben megjelent,
Foris Agota altal szerkesztett kotet két nagy részbdl all, és Osszesen tizenegy
tanulmanyt tartalmaz harom szerzo tollabol. Ezek koziil tiz tanulmany ugyan mar
megjelent magyar vagy angol nyelven kordbban, de fontos, hogy most egy
kotetben, linearisan felfiizve, magyar nyelven, egymasra €pitkezve mutatjak be a
magyar terminologiastratégia elvi alapjait €s gyakorlati megvalosithatosagat. A
Bevezetés, amely magyar és angol nyelven is elkésziilt, részletesen bemutatja a
munkafolyamatokat. A tanulméanykotet a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem
Bolcsészet- ¢€s Tarsadalomtudomanyi Kardn miikodé Terminoldgiai €s
Kommunikacidés Kutatocsoport (TERMIK) fél évtizedes munkdjat foglalja
magaba, ¢s szervesen kapcsolédik a nemzetkozi terminologiapolitikai
folyamatokhoz. Az irasok nyelvezete ¢és logikai felépitése olvasobarat, a
terminologiai és szaknyelvi fogalmakat vildgosan vezetik be és magyarazzak,
példakkal illusztraljak. A szoveg nem merev keretek kozott fogalmazott
definiciok sorozata, hanem ¢l0, €rthetd nyelven mutatja be a szakmai keérdéseket,
mikozben hivatkozasok €s példak biztositjak a tudomanyos hitelesseget.

A kotet elsO részében a szaknyelvek és a terminologiakezelés kozponti
kérdeseit vizsgaljak a szerzOk A terminologia és a terminologiastratégia kérdései
cimmel. A tanulmanyok egyszerre adnak elméleti és gyakorlati szempontu
betekintést a terminologia vildgaba. Bemutatjdk, hogy miért fontos a magyar
szaknyelvek és a terminologia kezelése €s nyilvanos kozzététele, illetve azt is,
hogy hogyan lehet ehhez stratégiat kidolgozni — ebbdl kifolyodlag a kotet nemcsak
egy sziilkebb szakmai kozegnek lehet érdekes, hanem barkinek, akit
foglalkoztatnak a tudomany nyelvével és a szaknyelvekkel kapcsolatban allo
kérdések. Az elsd rész hat tanulmanya atfogd képet ad a magyar nyelv helyzetérdl
a tudomanyos diskurzusban és a terminologiakezelés kiilonboz6 aspektusairol.

Foris Agota A magyar nyelv a tudomdanyban cimmel irt tanulmanyaban azt
vizsgalja, hogy a magyar nyelv milyen kihivasokkal néz szembe tudomanyos
kommunikacido szempontjabol. Ismerteti a terminoldgiastratégia alapvetd
jellemzdit, vazolja a terminologia magyar intézményrendszerét és a magyar
terminologiai adatbazisokat, valamint 6sszegzi a magyar terminoldgusok siirgetd
feladatait. A tanulmany tobbek kozott hangsulyozza az angol nyelv
informaciokozvetitésben jatszott szerepét az 0j tudomanyos eredmények és
technoldgiak megjelenésekor. A kozeljovd feladatai kozott sorolja fel a
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terminologiastratégia elkészitését, a stratégiai teriiletek meghatarozasat, szak-
nyelvi korpuszok létrehozasat, valamint egy terminologiai portal 1étrehozésat és
egy magyar terminoldgiai adatbazis épitését.

A Terminologiai szotaraktol a terminologiai adatbdzisokig cimli tanulmany
(Foris Agota irasa) a lexikografia és a terminologia kapcsolatat mutatja be, és azt,
hogy hogyan valtottak fel a hagyomanyos nyomtatott szdtarakat az elektronikus
adatbazisok, ¢és milyen lehetdségeket kinal a digitalizacid a terminusok
gyljtésében, ellendrzésében ¢és publikdldsukban. A modern terminologiai
adatbazisok nemcsak nyelvi informacidkat tartalmaznak, hanem fogalmi és
pragmatikai Osszefiiggéseket is, igy hozzajarulnak a szakmai kommunikacié
hatékonysagahoz.

A Lexikologia, lexikografia és terminologia, terminogrdfia ciml tanulmany
(szerzbje Foris Agota) kiemeli, hogy amig a lexikografia elsésorban a szavak
jelentését €s nyelvi jellemzdit rogziti, addig a terminoldgia a fogalmakat és azok
kapcsolatait vizsgélja, €s célja a pontos, ellen6rzott terminologiai adatok és
kapcsolatok abrazolasa. A mddszertani eltérések mellett a hasonlosadgokat is
bemutatja, mint példaul a terminusok és a szakszavak kategorizalasanak
hasonldsagai és kiillonbségei, vagy a forrasok ellendrizhetdségének fontossaga.

A Vialasztasok és dontések a terminoldgiakezelésben cimii tanulméany (Foris
Agota) részletezi, hogy a terminoldgiakezelés soran milyen déntéseket kell
meghozni a fogalmak kivalasztasaban, elnevezésében, valamint a nemzetkozi és
hazai szabvanyok 0sszehangoldsaban. Itt kiillon hangstlyt kap az a felismeres,
hogy a terminoldgia nem csupan nyelvi szabdlyozas, hanem egy, a szakmai
kommunikaci6 hatékonysagat tamogatdé rendszer, amelyben a dontések
kovetkezményei a tudomanyos és oktatasi teriiletekre is hatassal vannak.

Foris Agota A felsGoktatis és a tudomdny nemzetkiziesedésének hatisa a
magyar anyanyelvii oktatdasra és terminologidra cimil irdsa a nemzetkoziesedés
jellemzdivel és hatasaval foglalkozik. Az angol nyelv dominancidja jelentds
kihivast jelent a magyar szaknyelvhasznalok szamara, nemcsak a publikalas
soran €s a kutatasi egyiittmiikodésekben, hanem a felsdoktatdsban is az angol
kozvetitOnyelvii oktatas (EMI) egyre szélesebb kori elterjedésével. A javaslatok
kozott megfogalmazza, hogy az egyetemek hozzanak létre sajat
terminologiastratégiai dokumentumot a hozzaado6 kétnyelviiség szellemében, €s
arra hivja fel a figyelmet, hogy ,,a magyar tudomanyos nyelv tdmogatasanak az
alapja a diszciplinaris terminoldgia kialakitasa és elérhetdségének biztositasa™
volna (p. 111).

A fels6oktatds terminoldgidjardl szol A felséoktatdas terminologidgja —
referenciamiivek és adatbdzisok cimii tanulmany Foris Agota és B. Papp Eszter
tollabol, amely bemutatja az oktatdsi témdaji magyar referenciamiiveket és
terminoldgiai adatbazisokat €s ezek szerepét a felsdoktatasban és a kutatasban. A
tanulmany hangsulyozza, hogy a hallgatok ¢és a kutatok szamara is
nélkiilozhetetlen volna egy hozzaférhetd, ellendrzott adatokat tartalmazéd
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oktatasterminologiai adatbazis, amely nemcsak a tanulast és a tudoményos
munkat tamogatja, hanem a szaknyelvi kompetencia fejlesztését is segiti.

Mig a kotet elsé felében talalhatd tanulmanyok a magyar terminologiastratégia
elméleti €s nyelvpolitikai alapjait fektették le, addig a kotet masodik nagy
egyseége — A Magyar Nemzeti Terminologiai Adatbdzis tervezése — a gyakorlati
megvalositasra forditja a figyelmet. Foris Agota, B Papp Eszter és Somogyi
Zoltan tanulmanyai ebben a részben egy konkrét, nagyszabasu projekt, a Magyar
Nemzeti Terminologiai Adatbazis (MaNTA) létrehozdsanak aprolékosan
kidolgozott tervét mutatjak be, atfogd képet adva arrdl, milyen Iépések
szlikségesek egy nemzeti szintii terminologiai adatbazis sikeres 1étrehozésdhoz és
miukodtetéséhez. Kiilondsen meggy6zo volt, ahogy a szerzok az elméleti viziot
kézzelfoghatd, mérlegelhetd €s megvalosithatd 1€épések sorozatava alakitjak,
egyfajta Utitervet kindlva a magyar szaknyelvi modernizaciéhoz.

A fejezetek logikai felépitése rendkiviil kovetkezetes: a stratégiai tervezés
atfogd bemutatasatol halad az adatbazis funkcionalis kovetelményein at egészen
a technologiai keretrendszer kivalasztasanak dilemmadjaig. A konyv nyelvezete itt
is olvasobarat marad; a komplex informatikai és projektmenedzsment kérdéseket
is kozérthetéen, vildgos magyardzatokkal targyaljak, igy a kotet ezen része
nemcsak terminologusoknak, hanem projektvezetOknek, kozigazgatasi
szakembereknek ¢€s fejlesztoknek is hasznos olvasmany. A szoveg egyensulyt
teremt a tudomanyos precizitas és a gyakorlati alkalmazhatosag kozott, ami a
téma fontossagat tekintve kiemelkedd erény.

Foris Agota tanulméanya 4 magyar terminolégiastratégia megvalésitdsdanak
perspektivai cimmel lefekteti a teljes projekt alapjait. A szerz6 bemutatja azokat
az intézményi ¢és kutatdi kezdeményezéseket — példaul a Terminologiai €s
Kommunikaciés Kutatocsoport (TERMIK) munkéjat — amelyek elvezettek a
stratégia kidolgozasédhoz. A tanulmany nemzetkdzi kontextusba helyezi a magyar
terveket, reflektalva az UNESCO ajdnlasaira és az ISO szabvanyaira, valamint
mas eurdpai terminoldgiai adatbazisok (pl. Struna, TermCat) készitése soran
szerzett tapasztalatokra. Kiilon hangsulyt kap a projektmenedzsment-szemlélet: a
stratégia szakaszai — el6készités, kialakitds, megvalositas és fenntarthatosag —
vildgosan  kirajzolddnak,  kiemelve a  szakértdi  egyiittmiikodés
nélkiilozhetetlenségét.

A kovetkez6 tanulmany A Magyar Nemzeti Terminologiai Adatbazis tervezése
cimmel a MaNTA adatbazis funkcionalis kdvetelményeit veszi sorra. A szerzok
(Foris, Somogyi, B. Papp) hangsulyozzak, hogy egy nemzeti adatbazis célja a
magyar terminologia egyesitése ¢€s harmonizacidja, ami alapvetden eltér a
kereskedelmi adatbézisok céljaitol. Ennek megfelelden alapvetd fontossagl a
heterogén felhasznaloi kor — szakemberek, laikusok és gépi rendszerek —
igényeinek figyelembevétele. A tanulmanyok részletezik a felhasznaldbarat,
tobbnyelvii feliilet, az intuitiv és Osszetett keresési funkcidk, valamint a
szoftveres keretrendszer rugalmassaganak és bdvithetdségének jelentdségét a
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hosszi tava fenntarthatosdg érdekében. Felvetik tovabba a felhasznaloi
visszajelzések kezelésének, illetve az adatok ujrafelhasznalhatésaganak és
letolthetdségének fontossagat is.

A kotet egyik legizgalmasabb része a MaNTA szamara megfeleld szoftveres
keretrendszert vizsgald tanulmany. Foris Agota és Somogyi Zoltan itt a projekt
technologiai hatterét elemzik, 6sszevetve a nyilt forraskodu (Terminologue) és a
kereskedelmi rendszereket (Kalcium quickTerm). A tanulméany tobbek kozott
gyakorlati teszten keresztiil mutatja be a Terminologue nevii ingyenes szoftver
korlatait: bar felhasznéalobaratnak tlinik, professzionalis haszndlatra komoly
hianyossagokkal kiizd. Korlatozottak a keresési ¢és szlirési funkcidi, a
hiperhivatkozdsok nem milkddnek, ¢és hianyoznak az adatkapcsolatok
vizualizalasi lehetdségei. Emellett a tomeges szerkesztés ¢s a globalis
keresés/csere funkcidk hidnyossaga szinte lehetetlenné teszi egy nagyméretii
adatbézis hatékony karbantartdsat. A konkluzi6 egyértelmii: bar a kereskedelmi
rendszerek magasabb koltségekkel jarnak, rugalmassaguk és funkcidbdségiik
miatt egyértelmiien jobb megoldast nyujtanak egy olyan komplex projekt
szamara, mint a MaNTA.

Az ezutan kovetkezd irds, Foris Agota és B. Papp Eszter tanulménya a tervezett
nemzeti terminoldgiai adatbazis terminologiai bejegyzéseinek kialakitandd
informacios  struktardja kapcsan vizsgilta mas nemzeti adatbazisok
bejegyzéseinek szerkezeti ¢és tartalmi elemeit. Az elemzés eredményeként
javaslatot tesznek a tervezett adatbazis terminologiai bejegyzéseinek szerkezetére
¢s adatkategoridira vonatkozoan.

Veégiil Somogyi Zoltan tesztadatbazis-bejegyzéseket bemutatd fejezete zarja a
konyvrészt, amely a Terminologue rendszer gyakorlati kiprobalasat
dokumentalja. Ez a gyakorlati szemléletli fiiggelék tokéletesen illusztralja az
eléz6 fejezetben megfogalmazott elméleti kovetkeztetéseket, és értekes
betekintést nyjt a modern terminolégiamenedzsment rendszerek alkalmazaséba.

A kotet sikeresen valtja valora a bevezetOben tett igéretet: a magyar
terminologiastratégia elméleti alapvetéseit egy minden részletre kiterjedd,
gyakorlatias megvaldsitasi tervvé formalja. A tanulmdnyok nemcsak a ,,mit” és
,miért” kérdéseire adnak valaszt, hanem a ,,hogyan”-ra is, atfogo6 ellendrzdlistat
kinalva minden olyan intézmény szdmara, amely egy terminologiai adatbazis
bevezetését tervezi. A konyv nemcsak nyelvészek €s terminologusok, oktatdk €s
hallgatok szdmara lehet értékes forrds, hanem informatikai szakemberek,
konyvtarosok, kozigazgatasi dontéshozok, projektmenedzserek, €s minden, a
tudomany nyelvi alapjai irant érdekl6dd olvasd szamara is. A MaNTA-terv
bemutatasaval a szerzok egy olyan jovOképet vazolnak fel, amelyben a magyar
szaknyelv meg0Orzése €s kezelése intézményesitett, technologiailag fejlett és
fenntarthat6 alapokon nyugszik.
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Osszességében a kotet tanulmanyai nemcsak feltarjak a magyar szaknyelv és
terminologia aktualis helyzetét, hanem konkrét gyakorlati eszkozoket és
stratégiakat is javasolnak a terminoldgia meg0Orzésére és kezelésére.
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